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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS.
Amicarbazona, ingrediente activo de DINAMIC® 70 WG, pertenece al grupo químico de las TriazolinonasTT . Se debe evitar 
la ingestión, inhalación, contacto con la piel, proyecciones en los ojos y la contaminación de los alimentos. Durante la 
preparación usar equipo de protección adecuado como:guantes impermeables, botas de goma, protector facial y delantal 
impermeable. Durante la aplicación usar botas de goma, guantes impermeables, mascarilla para polvos, protector facial 
y overol impermeable. No aplicar con viento ni trabajar en la niebla de la solución asperjada. No comer, beber o fumar 
durante el uso del producto. Después de la aplicación lave con abundante agua de la llave todas las partes del cuerpo 
y ropa que puedan haber tenido contacto con el producto. Conserve el producto en su envase original, bien cerrado,
bajo llave en un lugar fresco y seco. Los envases vacíos eliminarlos lejos de un punto de agua, en un lugar designado 
por la autoridad competente.
SÍNTOMAS DE INTOXI
p p

CACION.
. En animales se observó reducción 

de la actividad, descarga nasal, lagrimeo, salivación, manchas en nariz y boca, alteración en el color de la orina.
PRIMEROS AUXILIOS.
Si el producto es ingerido, no provocar el vómito, dar a beber uno o dos vasos de agua con 10 g. o más de carbón 
activado. No suministrar nada por vía oral a una persona inconsciente. Llame a un médico. Si hay contacto con los 
ojos, mantener los ojos abiertos y lavar profusamente con agua por 15 a 20 minutos. Retirar los lentes de contacto en 
caso de uso, después de 5 minutos continuar lavando los ojos. Lavar inmediatamente con abundante agua por 15 
minutos, manteniendo los párpados bien separados y levantados. En el caso de que el afectado utilice lentes de contacto, 
removerlos después de los primeros 5 minutos y luego continúe con el enjuague. Los lentes no deberán utilizarse 
nuevamente. Llame a un médico especialista. Si es inhalado, traslade a la persona al aire fresco. Llame al médico.
Contacto con la piel: usar abundante agua de la llave. Retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante agua limpia la piel 
y minuciosamente entre pelo, uñas y pliegues cutáneos. Si la irritación persiste, llame a un médico.
Antídoto:
Tratamiento médico de emergencia:TT Aplicar tratamiento base.
ECOTOXICIDAD: Prácticamente no tóxico a peces, ligeramente tóxico a aves y virtualmente no tóxico a abejas.virtualmente no tóxico a s.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y DE PERSONAS INEXPERRTTASAS.TTT
EN CASO DE INTOXICACIÓN MOSTRAR LA ETIQUETATT , EL FOLLETO O EL ENO EL ENVVASE AL PERSONAL DE SALUAL DE SALVV D.
INUTILIZAR Y ELIMINAR LOS ENVASES DE ACUERDO CON LAS INSTVV RUCCIONES DE LAS AUTORIES DE LAS AUTORIDDADES COMPETENTES.COMPETENTES.DD
NO TRANSPORTRR AR NI ALMACENAR CON ALIMENTOSTOSTT , PRODUCTOS VEGE PRODUC, TALES O CUALESQUIERA ES O CUALESQTT OTROS QUE ESTEN ROS QUE ESTEN 
DESTINADOS AL USO O CONSUMO HUMANO O ANIMAL.ANIMAL.
NO LAVAA AR LOS ENVV VASES O EQUIPOS DE APLEQUIPOS PLIVV CACIÓN EN LAGOSACIÓN EN LAGOS, RÍOS Y  OTRAS FUENTES DE AGUA.AS FUENTES DE AGU
NO REINGRESAR AL ÁREA TREA TRAATTAAA AATTT DDA ANTES DEL PERIODO INDA AN S DEL PERIODO INDICADO DE REINGRESA GRESOO.
LA ELIMINACIÓN DE RESIDUOS DEBERÁ EFECTUARSE DE ACUERDO CON INSTÓN D ESIDUOS DEBE FECTUARSE DE ACUE RUCCIONES DE LA AUTORIDAD 
COMPETENTE.
En caso de INTOXEn caso de INTOXICACIÓN llamar al fono: 2 26353800A ÓN llamar al fono: 2 6353800,, Santiago Santia , del Centro de Información Toxicológica de la TT
Universidad Católica de Chileniversidad Católica d hile,, atención las 24 hrs.n las , convenio CITUC/AFIPA.PP , o a RITA - CHILE: 2 27771994TT . El 
teléfono éfono del importador es: 2 25604500tador s: 2 25604500,, SantiagoSa , Chile.

DINAMIC
® 70 WG

HERBICIDADD
GRANULADO DISPERSABLE

(WG)

DINAMIC® 70 WG es un herbicida sistémico, usado pre o post-emergenciamergencia,,
para el control de malezas gramíneas y dicotiledóneas anualeneas anuales,
dicotiledóneas perennes y arbustivas de germinación o semilla en ermin n o semilla en
post-plantación de Pinos y Eucaliptos y para el control de Pre-siembra os y para el cont de Pre-siembra 
incorporado (PSI) o de Pre-emergencia (PRE) del cultivo y de la maleza rgencia (PRE) del culti y de la maleza
en Maíz, descritas en el área de instrucciones de uso.área de instruccio d

COMPOSICIÓNOMPOS ÓN:
*Amicarbazona..…................................70% p/p (700 g/Kg)*Amicarbazo a..… .............70% p/p
CoformulantesCoformulan , cc.s.pp.................................. 100 % p/p (1 kg) 100
*4-amino-N-terc-butil-4,5-dihidro-3-isopropil-5-oxo-1,2,4--butil-4,5-dihidr 3 isop
1H-triazol-1-carboxamida1-ca oxamida.HH

Lote N°
Fecha de Vencimiento:

Autorización del
Servicio Agrícola 

y Ganadero N° 3538

LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO

NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO - NO CORROSIVO

INSTRUCCIONES DE USO.
DINAMIC® 70 WG es un herbicida sistémico pre o post-emergente, con actividad foliar y radicular, aplicado en post-plantación de Pino y Eucalipto, para el control de malezas hoja angosta ontrol de
y ancha, anuales, bianuales perennes y arbustivas prop

p pp
agadas por semillas

g ,
, durante la germinación

yy , p
. En Maíz, aplicado de Pre-siembra incorporado (PSI) o de Pre-emergencia (PRE) del o (PSI) o de Pre-eme

p y pp y , p j gp j g

cultivo y de la maleza
y , ,

, para el control de malezas hoja ancha y gramíneas
p y p py p p g pp , g

, anuales y perennes prop
, p

agadas por semilla
pp

. Es un inhibidor de la fotosíntesis.Es un inhibidor de la
( ) g ( )( ) g ( )( )

APLICACIÓN: Preparación de la mezcla: Llenar el estanque hasta la mitad con agua, luego agregar la dosis de DINAMIC® 70 WG requerida, manteniendo el agitador en marcha y en caso 
de mezcla con otro herbicida

pp
, a

qq g , gg g gg
agua total.

El producto debe ser aplicado a tr
,

avés de pulverizaciones terrestres y con buen cubrimiento. Tome las debidas precauciones para evitar la deriva
gg

TT , sobre las plantaciones forestales, cultivos 
adyacentes, por ejemplo

p
, aplicar sin viento

pp
, usar pantalla protectora

yy
, boquilla de espuma o antideriva si fuese necesario

p pp p ,
. Aplique una vez en la temporada

pp ,
.

Otras informaciones importantes: 
y , p j pj , pp

Aplicar en suelo bien preparado
, pp

, mullido
p

,
,

,
q pq p

. Use semilla de buen % de germinación y vigo
p q pp q p

r,
de la temporada sin daño. La siembra debe contemplar que la semilla quede bien t

pp p p pp p p , ,,
apada a una profundidad mínima de 1,5 cm

,
. Evite siembras e incorporación del herbicida muy profundas 

g y gg y g ,

ya que podría afectar el control de malezas y la selectividad del cultivo
p p q qp q

.
p pp

ape de la aplicación 
,,

y
p y pp y p

cultivo para las condiciones de suelo utilizadas
y q p yq p y

. Use la dosis correcta según textura, materia orgánica y pH del suelo
p p

. Suelos desuniformes en uno o más de estos parámetros son 
yy

considerados variables y podrían presentar sectores con daños localizados
pp g

, especialmente en aquellos con textura de suelo gruesa
g , g y py p

, liviana, baja en materia orgánica y/o con pH alcalino
pp

.
No aplicar en suelos con contenido de m

y p py p p
ateria orgánica inferiores a 2% y/o suelos livianos

, pp
, arenosos o texturas gruesas

q
. No aplicar en suelos con pH > 7.4

g , , j
. Evite 

gg
aplicar bajo condiciones 

y py p

de estrés antes
p

, durante o después del establecimiento del cultivo
gg

. Factores de estrés como 
y ,

clima, enfermedades
gg

, daño de insectos
p

, fertilidad, calidad de siembra y semilla
p p jp j

, pueden 
generar un daño temporal que se puede manifestar como una reducción en el desarrollo del cultivo

, pp
, amarillez y/o quemadura folia
, ,

r. Condiciones 
,

climáticas de temper
y
aturas frías (día y 

,, p

noche)
g

, condiciones de exceso de humedad
p q pp q p

, anegamientos, lluvias intensas y prolongadas durante el período de germinación y emergencia del cultivo
, y qy q

, pueden afectar el normal desarrollo 
pp ( y(

del cultivo y el control de malezas
)),

.
ROTACIONES:

yy
TT  Si la siembra de Maíz aplicada con DINAMIC® 70 WG falla, solo puede resembrarse Maíz en forma inmediata. Para suelos con contenidos de materia orgánica mayor a 5%, 

en la rotación se pueden establecer los siguientes cultivos invernales transcurridos 6 meses de la 
p , pp

aplicación: Avena, TrigoTT , Ballica, Raps, Trébol y esperar 1 año para siembra de  prim
g yg y

TT avera 
y verano de: Achicoria

pp
, Remolacha azucarera

g
, Poroto, TomTT ate industrial, Cebada.

El uso continuado de herbicidas pertenecientes al grupo de las
yy , , ,

Triazolinonas con un mismo mecanismo de acción puede contribuir para un aumento de población de malezas resistentes
,

TT . Como práctica 
de manejo de resistencia de malezas

pp
, debiera procurar 

g p
aplicar herbicidas con diferentes modos de acción, debidamente registrados para el cultivo

p pp p
. No habiendo productos altern

pp
ativos, se recomienda 

p

una rotación de cultivos que posibilite el uso de herbicidas con diferentes mecanismos de acción
jj , pp pp ,

. Para mayor información consulte a nuestro departamento técnico.
g p pp ,

COMPAPP TIBILIAA DADES: Para ampliar el espectro de acción y controlar malezas en estado de crecimiento juvenil
q pp

, la aplicación de  
yy

DINAMIC® 70 WG se puede complementar con otros
pp

herbicidas. Es recomendable hacer pruebas previas de comp
p p yp p

atibilidad para mezclas con otros productos
jj

. Para el caso de mez
p

clas consultar a nuestro Departamento
p pp

Técnico
(*) Para ampliar el espectro de control de malezas

p pp
, puede usarse con otros herbicidas como Roundup

p pp
® en sus diversas formulaciones.
p

(**) 
( )( )

Para ampliar el espectro de acción de la 
p pp

aplicación
, p

, DINAMIC® 70 WG se puede combinar con otros herbicidas como Guardian
p

®, Proponit® 720 EC o Acetoclor. Para otras mezclas,
consultar a nuestro Departamento
( ) p pp p

Técnico.
INCOMPAPP TIBILIAA DADES:

pp
 Es incompatible con productos de reacción alcalina.

FITOTOXICIDAD:
pp pp

. Aplicaciones en suelos con contenidos bajos de materia orgánica y/o suelos arenosos 
en Maíz, puede producir cierto amarillamiento en la punta del coleoptilo y hojas. Condiciones extremas de estrés

p
, sobredosis, suelos de baja materia orgánica y/o livianos-arenosos

g yg
, lluvias 

intensas y prolongadas
, p pp

, suelos anegados, pueden afectar el stand de plantas
p p yp p y

. No utilizar 
j

DINAMIC® 70 WG en Maíz dulce y palomitas de maíz
, , jj

. Para semilleros de maíz
g yg y

, antes de usar consulte 
,

a nuestro Departamento Técnico. 
y p gy p g ,

PERÍODO DE 
a nuestro Depa nuestro Dep

C
p

ARENCIA: No corresponde establecer período de carencia por la época y forma de uso.  
TIEMPO DE REINGRESO: Las personas no deben reingresar al área tr

p pp p
atada antes de 12 horas de la 

p p yp p y
aplicación. No corresponde establecer tiempo de reingreso para animales por el tipo de 

cultivo en el cual se aplica el producto.
pp

DINAMIC® es marca registrada; Proponit® es marca registrada de Arysta LifeScience; Roundup®  es marca registrada de Monsanto Company; Guardian® es marca registrada Monsanto Company.

NOTA AL COMPRADOR:A AL COMPRADOR:TT
Mediante ensayos cuidadosos se ha demostrado que el productonte ensayos cuida , aplicándolo según nuestras instrucciones, se presta 

. Como el almacenamiento y aplicación están fuera de nuestro control y no podemos prever 
todas las condiciones correspondientes, declinamos toda responsabilidad por daños eventuales que puedan producirse 
por cualquier causa a consecuencia de su uso y almacenamiento.Nos hacemos responsables de la calidad constante 
del producto, pero no asumimos los riesgos relacionados con su aplicación y almacenamiento. Además, garantizamos 
el porcentaje de contenido activo hasta que el producto se sustrae de nuestro control directo.

Control Pre-emergente y Post-emergente de:
Chépica, Pasto ovillo, Ballica, Cardo negro, Hierba del 
Chancho, Alfalfa chilota, Soncho, Lengua de serpiente,
Senecio, Hierba mora, Hualputra, Ñilhue,Siete venas.

g p ,

Control post-emergente de:
Chépica, Pasto ovillo, Cardo negardo negro, Soncho Sonch , Lengua de 
serpiente, Senecio, Hierba moraHierba mora, Hualputra Hualputr , Ñilhue.

gg

Dirigir las aplicaciones sobre suelo desnudo o sobre las malezas gramíneas caciones sobre esnudo o sobre las malezas gram
recién emergidas o juveniles (2 a 5 hojas) y dicotiledóneas hasta estado de rec das o juveniles (2 a ojas) y dicotiledóneas hasta estad
2 a 3 hojas2 a 3 .  Los volúmenes dos volúmenes de agua a utilizar son de 100 a 200 L de gua izar son de 100 a 200 L d agua/ha.
Evite la deriva sobre los Pinos y Eucaliptos.sobre los Pinos y Eucaliptos Tanto en pre como post-emergenciao en pre como poTT ,
usar la dosis menor para suelos livianos o medios y la dosis mayor para usar la d menor para suelos livianos 
suelos arcillosuelos arc osos. Para Ñilhue y Siete venas usar la dosis máximaSiet

p y y p
.

Pinos  y 
Eucaliptos  

1,5 a 2,0

1 51,5 ((*))

zMaíz  
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CUIDADO

Control de Pre-siembra incorporado (PSI) dePre-s ra incorporado (PSI) de::
Quinguilla, V dolerd agaa, edo Ble , TomTT atillo, Chaamico, Suspiro ,
Hualcacho, Maicillo (Supresión)Maicil upresión

g
, Chufa (Supresión)), Y ouyoYY , Rábano,

ClonquiC , Ambrosiambros , Bolsita del pastoolsita de r, Sanguinarianaria, Malvilla.

0,4 a 0,6 (**)a 0,6 (**)

ontrol de Pre-siembra incorporado (PSI) de: Control de Pre-sie ncorporado (PSI) de: 
AmbrosiaAmbrosia, Bleedo, Chamico C , Quinguiluinguilla, V derdolaga,, TTomomTTTT atillo, Clonqui, 
Hualcacho, Rábanoualcacho, Rában , Bolsita del pastopastorr, SanguinariaSan , Malvilla.
Control de Pre-emergencia (PRE) (del cultivo y de la maleza) trol de Pre-em
de: Ambrosbrosia, Bledo Ble , Chamico, Quinguilla, Rábano, Verdolaga,
TomTT atillo.

0,8 a 1

LaLa a
cm) con una labor de rastraje o cultivadocm) c r. Si la aplicación es realizada en 
Pre-Emergencia (PRE), ésta se debe realizar en forma oportuna inmediatamentea
después de la siembra, una vez la semilla hayaa a sido tapada. La aplicación de
Pre-emergencia (PRE) debe ser incorporado  mediante riego por aspersión, pivote,
o cuando se prevén lluvias permitiendo que el producto se mueva a la zona de 
germinación. Utilizar la dosis  mayor cuando exista alta presión de malezas en el 
predio considerando las dosis de 0,4 a 0,6 kg/ha en suelos con materia orgánica aa
< al 5% y las dosis de 0,8 a 1 kg/ha en suelos con materia orgánica > al 5%a .
Para Hualcacho y supresión de Maicillo y Chufa, se debe usar la dosis mayor.rr
Utilizar un mojamiento de 200 - 250  L agua/há.

Control de Pre-emergencia (PRE) (del cultivo y de la 
maleza) de: Hualcacho, Pasto de la perdiz, Pata de gallina.
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